
SPRITZER & 
FUHRMAKIN 

iAN Kiicolas 


Dagblad 


ZATERDAG 11 JLNI 1VS5 


IMe JaurKHni; 


J.M. Arends stelde zijn hobby in dienst van tourisme 

Een industrie in het kfein 


ORANJESTAD. — De heer J.M. 
Arehds woont op de Eagle no. 13, 
hel huis met de aap. De heer Arends 


dón huisjes, boompjes, hooibergjes 
en wat dies meer zij gemonteerd, die 


man. die onmogelijk kan stil- ] B'^'crld als zij zijn, tesamen 

rv> allerlei aardiue ivoisch AruhaunsL' tu. 


zitten en nietsdoen. Dit heeft ertoe- 
geleid, dat hij in de loop der jaren 
heel wal liefhebberijen heeft gehad 
en bezigheden heeft beoefend, voor¬ 
al op hel gebied van handenarbeid. 

De ‘heer Arends is echter niet al¬ 
leen een bezig mens, hij is ook prac- 
lisch van aard, hij trachtte steeds het 
nuttige aan het aangename te paren. 
En zo kon' hef komen, dat hij zich 
geruime tijd gegeven heeft aan het 
m^kén van gipsmodellen van Fort 
Zoutman, die hij via de detailhandel 
op de markt bracht. 

Nadat er enkele ’ honderden van 
deze modelletjes verkocht waren, 
nam de vraag af, volgens de mening 
van de heer Arends, doordat de prijs 
te hoog gesteld was. 

Nu heeft hij een andere, Jioewel 
overeenkomstige, bezigheid gevon¬ 
den. Bijgestaan door zijn beide kin¬ 
deren Jacobo Jr. en Amelinda ver¬ 
vaardigt de heer Arends nu ’s avonds 
en in andere vrije uren Arubaanse 
panorama's in miniatuur. Aan de 
binnenzijde - van uitgeholde en ver¬ 
volgens gedroogde kalebasserr, wor- 

A ANSTA ANDE MAANDAG 
ZAL ALS BEN ZATER¬ 
DAG BESCHOUWD 
WORDEN 

ORANJESTAD; In tegenstellmg 
met eerdere belichten heeft het Be- 
stuurscoliége thali* besloten . Maan¬ 
dag )3, Juni a.s.,— verkiezingsdag —- 
als een -Zaterdag te beschouwen. De¬ 
ze regeling geldt .voor ! alle ih óver- 
heid^iepst. zijnde merÉen. Éérder 
was bepaald dat de vverklieden om 
half drie naar hjis zbudm ' kunnen 
gaan en de kantobrmensen om drie 
uur.. 

,MNTA ROSA*^ BRACIIT 
150 TOURKTEN Op ] , 
EERSTE REIS IN f > 

. , (NIEUWE SElZCmN j ■ 

'ÓR'a’NJESTAP'; D^ „Santa Rosi’^ 
kin de'Gwce ' Lipe Ine., en -ondei^ 
comdiattdó-van kapitein A. Adler, (Ie 
gistefniórgcin ormstreeks.^ zeven u^ 
iflVi dfe' kad;a 'in Oranjestad' meeroe 
had honderd vijl tig passagiers aan 
boord, waarvan er tien bp Aruba de- 
harkeerden, terwijl ef dlertig bijkwa¬ 
men. Ondanks het feit, dat dit prach¬ 
tige schip slechts kort in de haven 
van Oranjestad bleef liggen, naiineh 
de meeste passagiers die gelegenheid 
te baat om dc stand in te gaan en 
daar inkopen te gaan dben of rond¬ 
te kijken. Zodoende zagen wiij tot 
een uur of half tien weer de touristen 
in hun opvallende kleding dbor de 
stad lopen, winkel in winkel uit om 
ten slotte de terugtocht naar de kade 
weCr tc aanvaarden. 

De „Santa Rosa”, die gistermorgen' 
om kwart over tien het anker weer 
lichtte, zal nog veertien bezoeken 
aan Aruba brengen in dit seizoen. .De 
twéé vólgende zullen vallen op 24 
Jimi en 3 Juli a.s. 

INDRINGER LIET WEL 
ZIJN SPOREN NA 

ORANJESTAD: Eergisteravond 

werd 'bij de |»otviic gemeld hoe er in 
de woning van J., A. in de Byron- 
straat een indringer met dé heer A. 
slaags was geraakt. Toen de politie¬ 
mannen arriveerden was de onver¬ 
laat reeds verdwenen. I>e politie, die 
huis en omgeving nauwkeurig afzocht 
vond .slechts de hond van tte heer A. 
dood voor de deur en in huis een 
dikke knuppel; 

LAAT TOCH GEEN 
PAKJES IN NIET 
AFGESLOTEN WAGEN 
ACHTER! 

ORANJESTAD: Bij 'de politie in 
Orahjestad meldde zich Donderdag¬ 
middag J.P., die fftedcdeeldc hoe twee 
pakjes uit zijn 'Mgen no. A-5284. 
die in dc Oranjestraat geparkeerd 
stond, ontvreemd waren. Ten tijde 
vkn de diefstal zat .1. F. rustig te fiVsn. 

De politie stelt een olMérzoek ih. 


CMC SLUIT 20 FABRIEKEN 

DETROIT. 10 Juni.— De .lirectie 
van General Motors heeft gisteren be¬ 
kend gemaakt dat met ing tig van he¬ 
den 20 van de III fabrieken van dc 
maatschappij zullen slui'eti. Hierdoor 
komen 60.000 arbéidcis zoridc-r werk. 
Volgens de bekendmaking is deze slui¬ 
ting nodig in verbahd mét hel tekort 
aan onderdelen veroorzaakt door de 
onofficiële stakingen. 

General Motors verwacht deze week 
een productieverlies van 20.000 auto's 
en vrachtauto’s. 


allerlei aardige typisch Arubaanse 
fereeltjes of vergezichten voorstellen, 
die door hun zorgvuldige afwerking 
en smaakvolle keuze van de kleuren 
attractieve huisornumenten zijn. 

De heer .Arends stelt zich voor 
binnenkort in contact tc treden met 
wn handelaar in Oranjestad en éen 
in'San Nicolus, die dc producten van 
zijn handen aan de man kan bren¬ 


gen. Hij zul echter als voorwaarde 
stellen, dut de versierde kulebusscn 
niet te duur verkocht worden. 

Nuur onze mening zullen deze 
voorwerpjes vast en zeker in de 
smaak vullen bij de touristen. Zij 
zijn origineel van opvatting, sterk en 
houden verband rnet Aruba. In dc 
kunstnijverheidsvitrinc in Trocudero, 
die indertijd daar opgesteld is met 
het vooropgezette doel. dat daarin 
souvenirurtikelen voor dc Aruba be¬ 
zoekende touristen zouden worden 
uitgcstuld, mogen o.i. de kunstnijver- 
heidsproducten .van de heer Arends 
niet ontbreken. 




DRONKEN MAN OP HET 
TROTTOIR 

. SAN TA pRUZ: Op het trottoir 
ter hoogte v'an een bar .in Sta. Cruz. 
liep .Dondeitdïig omstreeks zes uur 
een dronkeit nian op het trottoir 
en wel zudapig, dut hij laanstoot gaf. 
Daarom bedpoi de politie dó man 
voor alle /el^rheiu muur mee te ne¬ 
men naar de'wacht. Oemakkelijk ging 
dat niet, want de man bood hevig 
verzet en beei zells een der agenten 
in de leehtor hand. Dat ttil helemaal 
niet op prijs eesteld wordt zul hij 
t.z.t. voor h^iGerechi in Eerste Aan¬ 
leg wel inerbw. 

-4--- 


AUTO IN BOTSING MKT 
j WATERLEIDINGSBUIZEN 

i 

I SANTA f RUZ; Op de weg. die 
I van Santa ('ruz naar d'e Oranjestad 
[ loopt vond nondcidag een veikeers- 
j ongeval plaats. Ue bestuurder H. L. 

I v.iii de piek lip A-.J977 moast voor 
I een tegenligger uitwijken, maar ge¬ 
raakte daarbij van het rechte pad. Hij 
l:wam in de l;crni terecht, vond ver-' 
: volgens een stapel buizen van dc 
Landssvatervoor/ieningsdienst op zijn 
weg en kwam ten slotte tot stilstand 
tegen een compressor. 

Dc .schade is naar schatting f. 250. 


Ce in dit blad geplaatste mededeling van de U.N.A. is een 
betaalde advertentie. Opname hiervan betekent dus niet, dot 
wij met de in de advertentie vermelde doelstellingen sym- 
phatiseren. Elke partij kan in ons blad advertenties plaatsen 
op een commerciële basis. De Arubaanse Courant is een on¬ 
afhankelijk en neutraal orgaan met geen enkele binding aan 
cen of andere politieke partij. 

Oe directie. 


HAI D.ADIGE KNAPEN 
WERDEN UITEEN- 
GESLAGEN 

('KANJESTAD: Donderdagavond 
m liegen uur moest dó politie op¬ 


treden tegen een groot aantal knaper. 
in de mcieilijke leeftijilf. d'ie stenier» 
gooide op hel dak van hel De Veer 
I theuler en allerlei andere wanorde- 
I lijkheden pleegden. De jongelieden 
j werd uiteengeslagen. 


Open Brief aan aHe Nederlt^ders en Snrinamers op Aruba 




/V/ET FRAA/ 


Maandag a.s. gaan wij ter stembus om de nieuwe leden te kiezen voor. 
de Arubaanse Eilandsraad, welke de komende vier jaren ons dushi 
AM>a zal gaan regeren.. Aan de vooravond van deze verkiezingsdf^ 
wfilen wü het woord tot U, Rijksgenoten, niet op de Antillen geboren, 
richten. Op U rust eveneens de verantwoordelijke taak om te gaan stem¬ 
men, te stemmen naar eer en geweten. Wij kunnen Maandag niet thuito 
hiyven, zeker niet, nu het gaat om het welzijn en de toekomst van Ar» 
ba. Aruba, het eiland waar wij werken en leven; het eiland, dat wB 
tjjdehs ons verblijf lief hebben gekregen; het eiland, waar onze kind»^ 
ren moeten opgroeien; het eiland, dat onder geen enkel beding mag. 
worden overgeleverd aan de dictatuur van een partij. 

Er wordt beweerd, dat wij Nederlanders en Snrinamers geen in^-^ 
teresse hebben in de politieke ontwikkeling van Aruba, omdat er on,- 
der ons zijn, die niet ter stembus gaan. Niets is minder waar; wij nef 
men misschien geen actief deel aan het politieke leven, maar innerlijk 
hebben wij onze politieke overtuiging en stellen wij wel belang in de| 
ontwikkeling van Aruba. Dat moeten wij Maandag demonstreren door j 
niet thuis te blijven, maar Uw stem te gaan uitbrengen in het belangd 
van de toekomst en het welzün van Aruba. «« 

Voor ons Nederlanden^ ien Snrinamers is er slechts één partyi| 
wanrop wij gnze st em, napr t^^yn geyyetenJknnnen lyitbreiigen, dat-ia-dilw 


m 


De UNA werd in 1948 opgerichtj zij heeft er steeds naar gestreefd 
om haar werkprogramma ten uitvoer; te brengena Gedurende de vier 
' ‘achter ons liggende jaren, waarin de UNA deel>uitmaakte vaR het be- 
‘ silour van Aruba heeft zij DAADWERKELIJK tbewézen, «dat ? 2 dj zich op 
' een conreiitieuze wijze van haar taak heeft gekweten in' hét belarfg van 
ons dushi Aruba. Het zou ons te ver voeren om hier in details al de 
werkzaamheden van de UNA op te gaan sommen. Volstaan moge wor¬ 
den met enkele grepen aan te halen uit het vruchtbaar vierjarig be¬ 
wind van de UNA. 

Het UNA-beleid heeft zich gekenmerkt door een strenge en ON. 
PARTIJDIGE handhaving van recht en wet ten opzichte van alle on- 
dérdanen, zonder onderscheid van Godsdienst, politieke overtuiging, 
idemr of ras. Steeds heeft de UNA er naar gestreefd de juiste man op 
de juiste plaats te krijgen, wat ook zijn politieke overtuiging mocht zijn. 

Op onderwijsgebied is er grote vooruitgang geboekt: het stelsel 
der. A-scholen bestaat sinds September 1954 niet meer. Het beurzen¬ 
stelsel is door de UNA krachtig ter hand genomen en verruimd. Het 
aantal scholen is thans zodanig uit gebreid, dat geen leerlingen meer af¬ 
gewezen behoeven te worden, omdat er geen plaats is. 

Het Nijverheidsonderwijs heeft zijn intrede gedaan door het stich¬ 
ten van de Ambachts.school (ATS), waarvan de cursus thans van 3 op 

4 jaar is gebracht. 

Op de begroting werd dit jaar een bedrag geplaatst voor een huis¬ 
houdschool. 

Met het B.L.O.-onderwijs werd een aanvang gemaakt. Op Sociaal 
gebied en op het terrein van de Volksgezondheid zijn vele voorzienin- 
gra getroffen, o.a. door uitbreiding van electriciteit- en watervoorzie- 
hing in vele wooncentra van ons eiland. Nog werd op de begroting 
1955 voor het uitbreidingsplan van de Watervoorzieningsdienst ruim 

5 millioen guldens uitgetrokken, waardoor de mogelijkheid wordt ge¬ 
schapen, niet alleen om goedkoper water te verkrijgen, maar ook om 
overal op Aruba, ook op de hooggelegen plaatsen, dit water te beko¬ 
men. 'Door een wijs financiël en economisch beleid heeft ons bestuur 
weten te voorkomen, dat tot belastingverhoging moest worden overge¬ 


gaan. Pogingen werden en worden gedaan nm de eeonomisehe basis 
van ons eiland te verruimen door vestiging van nieuwe industrieën te 
bevorderen en te stimuleren. 

Wat betreft de rechtspositie van de amb¬ 
tenaren kan met voldoening geconsta¬ 
teerd worden, dat deze rechtszekerheid 
bij de UNA in goede handen was. Van 
willekeurige, om politieke redenen, over- 
plootsing is bij de UNA geen sprake. 

Ongetwijfeld heeft ook de UNA in het verleden fouten begaan. 
H«t is een bekend feit, dat waar gewerkt wordt, er fouten worden ge¬ 
maakt, waarbij nog komt, dat de UNA het eerste cilnndshestiiiir heeft 
helpen vormen en alles moest worden ppgcbonwd, wat onze eilande- 
jyke autonomie betreft. 

Met ng dru^ jet^^ 

oog steetE^s deyelf^e Dfjncipes* 
huMlgt als dte, ^wélke zij aanvaard' heeftj 
bij hoor oprichting in, 1,943., > * ] 

i , , Het was de UNAi wélkt'irt 1948^ Anib’a bëhocdllc yoor de;drei- i 
I rixR de dictatuur vah één paétij^ dafnk zij Uw stenig, jict is daarom, ^ 
, daUwijiOp U, Nederlanders bti Snrinamers, wederom eep héreep doen, 
om, nn Aruba, wederom^ bedreigd wordt door de dictatuur van een par- 
tij. Üw stem aan de UNA te geven. Uw stem hebben wij nodig om dc 
strjjd aan te bindeit: Uw stem hebben wii nodig om verder te bouwen 
aan de groei en uitbouw van ons eiland. 

Gij, Nederlanders en Snrinamers, gij, die van/clfsprckend weet, 
dat gij op die partij moet stemmen, die de/elfde overtuiging en begin- 
selen aanvaardt als eljzelf, STEMT OP DE UNA, DE PARTIJ VAN 
OREE EN RECHt. 

STEMT OP DE UNA, 

de partij, die U rechtszekerheid geeft. 

STEMT OP DE UNA, 

de partij, die bewezen heeft op onpar¬ 
tijdige wijze, ondanks politieke overtui¬ 
ging, geloof, kleur of ros, te werken 
voor de belangen van U, Uw gezin en 
Uw toekomst. 

STEMT OP DE UNA, 

de partij, die ook in de toekomst zal 
verder gaan om de belangen van Aruba 
in het olgemeen en die van haar bevol¬ 
king in het bijzonder te behartigen. 


Stemt op de UNA, dan Stemt gii 
naar eer en geweten. 
STEMT LUST 2, ROOD. 




VOOR VOLMAAKT DRINKGENOT 

KOOPT HET VANDAAG NOG 


I NIET FRAAI 

j De „Amigoe di Curacao” nam 
' Donderdag j.l. onder de rubriek „Le^ 
zers liichien hun hort" een ingezon- 
j den stukje op van een zekere Joop 
I Burger. In dit stukje wordt erg geful- 
I mineerd tegen een naschrift, dat de 
, redactie van de „Beurs- en Nieuwshe- 
\ richten" onder een ingezonden stuk 
: van de heer P. van der Hoeven, frac- 
I tieleider van de C.O.P. in de Staten, 
had geschreven naar aanleiding van 
de kwestie van radiopropavanda door 
de politieke partijen op Curacao. 

Om twee redenen moeten wij be¬ 
zwaar maken tegen de publicatie van 
het ingezonden stukje van de heer 
Burger. 

Ten eerste, omdat het tegen de goe¬ 
de journalistieke gewoonte indruist 
ingezonden stukken op te nemen, die 
slaan op een in een ander blad ge¬ 
plaatst artikel, De .,Amigoe di Cura¬ 
cao", die zich meermalen erop .heeft 
laten voorstaan te streven naar goet^e 
journalistieke gewoontes, sloeg hier¬ 
mede wel een bijzonder scheve 
schaats. 

Ten tweede, omdat het peil van het 
geschrevene vpn een dusdanig laag 
.gehalte is,- .dat „elka hoofdrcdacteuf 
van elk blaJ bij opname bet schaam¬ 
rood nartr de watigen moet stijgen. En 
toch is,het de „Amigoe di ([iiracao" die 
u'‘i zich steeds op beroept de journa¬ 
listieke code hoog te houden, 
j Om deze tsvee reUeiten betreuren 
svij opname van het stukje. Het blad 
'is door deze ongelukkige publicatie 
■ bepaaldelfik niet in ónze afhting ge- 
.stegen.' Zü had toch waarachtig wel 
op een andere — en meer faire — 
wiize haar mening t.a.v. de redactio¬ 
nele politiek van de ..Beurs- en 
Nieuwsberichten" ten he.ste kunnen 
geven. 

ARGENTIJNEN MOESTEN Or 
TRADITIONELE FEESTDAG 
WERKEN 

BUENOS AIRES. 10 Juni.— Voor 
het eerst sedert de stichting van Bue¬ 
nos Aires. 374 jaar geleden, is Don¬ 
derdag in deze stad op Sacrementsdag 
gewerkt. Deze toestand is het gevolg 
van hel feit. dal Sacramentsdag is af- 
gevoerd van de officiële kalender ali 
onderdeel van de actie om de Argen¬ 
tijnse staat tc scheiden van de R. K. 
KerV. 

Alleen op de scholen vond men te¬ 
kenen van protest. De kerkelijke op- 
leidings-instituten en '/erscheidencri 
hogere staatsscholen waren half leeg, 

Uil Córdoha wordt gemeld dat allé 
winkels en een gioot deel van de fa¬ 
brieken wHfen gesloten en dat een re4 
cord aantal mensen deelniim aan dó 
processie waardoor het verkeer in dó 
omgeving van de kalhcdiaal toiaa| 
werd lamgelegd. Er deden zich enkelé 
incidenten met de politie voor, docli 
er vielen geen slachtoffers. ] 

MOLOTOF GETROFFEN IN 
BRITSE SPOORWEGSTAKING 

LONDEN. 10 Juni.— De onderha.:- 
delingcn lol het beëindigen van de iiu 
reeds dertien dagen durende spoor¬ 
wegstaking in Engeland bleven zich 
ook gisteren hoopvol ontwikkelen. 

Intussen wordt uit Cherboutg ge¬ 
meld, dut Molotov en dc Russische 
afgevaardigden naar de Verenigde N.i- 
ties zich'onder de 600 passagiers be¬ 
vonden die dó nacht in Cherbourg 
moesten doorbrengen omdat de aan¬ 
komst aldaar van de ..Queen Eliza- 
beth” door dc Britse havenstaking was 
vertraagd. Molotov was de cre-gast op 
een door de pluatselijke autoriteiten 
aangericht diner en bracht de nacht 
door op de suh-prcfcctuur. 

NAZI-MINISTERTRAD AF • 

BONN. 10 Juni.: — Schlueter, de 
omstreden minister van culturele za¬ 
ken van Nedcr-Saksen heeft zijn ont¬ 
slag gevraagd. 

.Schluelers benoeming, twee weken 
geleden, leidde tof felle protesten in 
de Wesldiiitse imiversiteiten en an¬ 
dere kringen en zelfs lot stakingen 
aan de universiteiten. wegens zijn na- 
tionaal-socialistisch verleden. 

Hel belang van deze gang van za¬ 
ken is dal in brede Westduitse kring 
protesten zijn opgegaan tegen de bé- 
noeming van een voormalige nazi op 
cen vooraanstaande post. 

Neder-Saksen was een van de bol¬ 
werken van de Nazi'* tijdeni Hitiér. 
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LIQUID LEAD 

LL IVnciT 


F.6. VERBÓUWT EIGEN IlIJST 
MET SUCCES 


bosthoiiwd woitlcn, heüproken, t.w. 

1 arull'Diiw, Indiisiric, Handel en ver¬ 
keer. (ie/oinliiciil cn ruerisme. Gua- 
delunpe was dv plaats van d« derde 
W I ( Dnleieiilic in 1948. Op die 
/iding weiden o.a. besproken: In- 
ilusiiiele Ontwikkeling cm Econo- 
niiseh Beleid; Dc regionale ontwik¬ 
keling van bet iDerisme eni dte regio¬ 
nale benadel iii)> van Wiolenschappelij- 
ke Ondei/Aiek (Research). 

V'einiekleiiswaardig is dat uit deze 
zitting de Caiihbean Touri«>t As.socia- 
tion (Caribische ’loeristen vereniging) 
werd gebnren. .De vierde W.1. Confe¬ 
rentie ir* op C'uracao heeft zich 
uiisbiitcnd met ,.1 andlbouw" bezig 
gebonden, terwijl de vijlfde te Monte- 
go Bay, Jamaica, l|ii^u;|itriali!|atie en 
daaraan verwanle ohwrwcrpen heeft 
behandeld. 


HEDENAVOND 


WANTED 

a housemaid 


8.15 nur in het Wilhelminastadion 

de sensationele revonchewedilrijd 




ARUBA JRS - DAKOTA 


MM efexe wedstriid nimt. 

Tribune fl. 1.— 
Staanplaatsen fl. 0.50 


In het Approuague gebied werd 
onlangs een Coöperatieve vereniging 
van rijstverbouwers opgericht en in 
hel gehied van Sinnamrary Hs er nog 
een in oprichting. Het grootste deel 
van de rijst die thans in Frans Guya¬ 
na wordt ingevoerd komt uit Brazilië 
en Brits Guyana. 

West faulische Conferentie ter 
bespreking problemen van so- 
ciaal-economiscbe aard 

PUEKTO Riep; Gedtlegeerdcn 
van alle landen die van diensten van 
de Caraibische Commissie gebruik 
maken en hun adviiscurs hebben van 
10. tot 19 Mei in het Caribc Hilton 
Hptel te PtiertQ Rico vergaderd op de 
Zesde West Indische Conferentie. De¬ 
ze gedelegeerden, vertegenwoordigers 
van de opinie van hot Caraibische 
gebied iir de ruimste zin hebben On- 
deryvijs en Landbouw kleinbedkiijf de 
twee 'onderwerpen van de Conferen¬ 
tie besproken en adviezen gegeven 
aan de Caraibische Commissie, die 
tevens haar. twintigste vergadering te 
PUerto Rico heeft gehouden. Dc 
West Indische confererttie is een vas¬ 
te organisatie, hoewel haar leden van 
tijd lol lij<l veranderen afhankelijk 
van de onderwerpen die besproken 
w orden én de keuze van de vertegen¬ 
woordigende lichamen. van de landén 
die van de diensten van de Commis¬ 
sie gebruik maken. Men kan zeggen 
dat de W.1. Conferentie bestaat om 
de Caraibische Commissie van adi- 
vics te • dienen in de liyn van de ge¬ 
dachten van dc volkeren van de on- 
dérscheiden landen, omtrent de gang 
van de ontwikkelingen en de aspira- 
Hes van dc volkeren. 

Geen politiek 

Dc cotiferentK houdt zich niet be- 
zjg met aangeieger^heden van. politie¬ 
ke aard. Op deze wtijze kan de Com¬ 
missie net best werken om deze lan¬ 
den te helpen vooruitgang te maken 
voor bet bereiken van hun doelstel¬ 
lingen. Volgeirs! .dc K*woordingcn 
van hét conhmupique waarbij dt Con- 
ftrentie wérd ingcsteld. was dc be¬ 
doeling van dt ‘ cdnlfcrcntid de bena¬ 
dering van Caraibische problemcd 'op 
wijdere basis tc plaatsen door de 
plaaitselijke vertegenwoordigers van 
(fe betrokken landen en gebiedem in 
te schakelen. Zo werden reeds vijf 
conferenties gehouden., De eerste 
j Wierd^in 1944 .in Barbados gehouden, 
besproken Anoel-wei^n omvatten 
I o.a. verhopgde' plaktseiihte ‘ voedMl- 
productie «n uitbreiding van de* visse¬ 
rij als middel om het voodingsni- 
veaii ym die volkcrcu van hel g«^ied 
op te voereh Irescherming van de ge¬ 
zondheid, quafahtakne en industriële 
ontwikkeling. iDc Tweede conferon-: 
iie wérd in 1946 op dc Maiagdenci- 
Inndetk van de Verenigde Staten ge¬ 
houden. Als eerste onderwerp stond 
toen op de agenda: Verslag omtrent 
gemaakte vooruitgang, t.w. belangrij¬ 
ke ontwikkelingen in het gebied mcl 
betrekking tol dc eerste conferentie. 

SindsAfien is dit eer. vaste agendapunt 
geworden op elke Conferertie. Op 
elke confercniie worden dé door de 
Commissie en de plaa.tselijke overhe¬ 
den oridcrnonicn aclics na.ar aanlei¬ 
ding van ile leconimendatics van de 
vorige Conferenties door de vergade¬ 
ring in beschouwinp genomen. Htet 
vooreaiindc ueldt ook tent aanzien 
van hel ver,slag van dc Secretaris Ge¬ 
neraal .ü'n dp vier regeringen ledèn 
v.m dc Commissie. Aldus vvordt er 
een coniiniiiteit bewaard op de Con¬ 
ferentie en worden, de beraadklagin- 


.M "Siren of ••• 
30.00 "8ht woro 

0.30 "Prlnco of ^ 
xioblnatlo mot "l,! 

Thoifer, IfM 


Voör Typèii- en StènogVéfi^- 
lebtén naar 


HEDENAVOND 


j iRK 1 


Cursus „SUCCES 


ApaUioiion 
Nacht on >. 
i; funi 
Oronlnctac 
Sap MeM 


naast Refresqueria Ingrid 
Oranjestad. 


in hef R.C.A. CENTRUM 

Müziek wordt verzorgd door Conjuntó „Watapana* 

Entree vóór leden: fl. 2.50 
voor introducé’s: fl. 4.— 


Now availoble at 
leading stores 
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0 4S ochtoita mtloaisn 
7.00 rro(ir«oim» yw ft 
Cutiicao. BooSlre fia 
7èa tfoladln romhiUlcu 
8 00 Slultlns 
13.00 opehlns . . 
tlOS PopUUlro. muriek ^ 
12.15 NleuWi 1« Hat NOBo 
12 ,10 Concert FavoMrite»_ 
12.40 Vrosramtno. van #A.T, 
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Öames vrije toegang 


We shall continue our 
special offer of our 
large assortment 


toino CRtreUai 


Dp ^beer J. M. Arends van de F.aglp Colony bekijkt hlpr vol trots de souve- 
nirartikelen, die hjj in zQn vrije tjjd uit kalchgsscn, verf én zeew'fér maakt, 
daarbjj echter trouw bjigestaan èoor twee van z(jn kinderen. 

Foto Bonke. 


0^ lelactM 


1.30 ZondM oi'H 

1.00 Sluiting 

ÏSSISS. n 

PtpirAmma 


at REDÜCEDPRICES 


WE HAVE YOUa SIZE IN THE STYLE AND 


~ THE 
PENCIL 

t,HAt ■, '.; 

NÉÈ’bé 

^RPENiNG! 


Nieuwó zeniing aqu^ijiums in diverse afmetingen 
alsook alle aq'uariumbenodigtfheden bij ' 


COLOUR YOU WANTED — PREE PERPECt 
ntrlNG GUAiRAlSTEED BY OUR 


lis 

ÏIÏS : 

1.30 «.vitiiïk ; j. 

8.30 opèiiins. . 

5.38 Mor^.lnfOMUI - iv 

.0.00 Muofe» UrtwftIgO .'5;.* 
0.15 cuitipieoittw^teni 
0 30 Dirtnormu^ii. •. 

7.00 NotlrtiO 

8 00 BTustca , 1. . 

810 Pi'oeraiM* «11 
8.40 Prticipneo 

9 15 MuSlciv bailable 

10 00 Sluiting' • , 

.Zendas IS JU"» 

‘SS® 


EXPERT TAILOR. 


Rodgerstraat 4 


Fuchs & Gefbstein 


San Nicólas 


Alleenvertegehwpoijdigster va^ de.wereldberoènjde 
„MARGO"' lücht- en waterpompen. 


I T^e Newest 
Advance in Wriiing 


óFènbare verkoping 


Op Woensdag 6 Juli 1955 des namiddags om 5 uur zal ten overstaan 
eo ten kantore van de ondergetekende Notaris aan de Nassaustraat No. 
25 tc Oranjestad op Aruba, 

I. krachtens onherroepelijke volmacht in veiling worden gebracht: 
EEN BETONSTENEN WOONHUIS MENDELSOHNSTTRAAT No. 
5 tc Oranjestad (gelegen recht tegenover de Maria Christinastraat) op 
196 M2 crfpachlsgrondcn bevattende: poreb, zitkamer, eetkamer, 
keuken, 4 slaapkamers, badkamer en W.C. Vry van huur. 
slaande ten name van: J. A. Croes, barbier, wonende op Aruba 
(C.51-54). 

VOOR SOLIDE KOPERS HYPOTHEEK BESCHIKBAAR, 
n. krachtens rechterlijk bevel worden geveild: 

1/7 onverdeeld aandeel in een perceel bouwterrein (eigendomsgrond) 
Ier grootte van 688 M2 gelegen aan de Zuid-zijde van de Ceintuur¬ 
baan (Leliestraat) hoek Jan van Nassaustraat te San Nicolas. 

Staande ten name van: A. G. E. Pelerson, visser, wonende op Aruba 
C.71-9). 

Bcfrcffcnde hel sub II geveilde is een authentiek afschrift van dc 
veilconditien Ier Griffie van het Gerecht in Eerste Aanleg op Aruba 
ncdcrgcicgd. 

Voor nadere iulichtingen wende men zich lol het kantoor van onder¬ 
getekende: 

Notaris FELIX E. I. THIJSSEN 
Herplaatsing wegens misstelling. 


ranclóoi ' 


VERJARING 


it’t liquid. 


De Gezaghebber van het eilandgebied Aruba vestiói er de aandacht op, 
dat alle vorderingen ten laste van de Nederlandse Antillen wegens leve. 
ringen e.d. gedaan gedurende 1954 en de eer'ite maanden van 1955, 
voorzover deze betrekking hebben op de dienst 1954. 

vóór 30 Juni a.s. 

schriftelijk bjj de betrokken instanties moeten zijn ingediend. Vorderin¬ 
gen na genoemde datum ingediend, zijn ingevolge art. 28 van dc Cura- 
caoschc Complabililetlswel verjaard cn kunnen derhalve niet meer wor¬ 
den betaalbaar gesteld. 


uticlos) 


10!00 SluHlng 


Refill Cartridge f. 0.60 
Eraser Refllls (5) f. 0.25 


tetenlaa 1 
cn Ziterdi 


Slim Fal Away 

^ ft» 


Distrlbulor for Aruba 
ALFREDO SHEMALY 
tel. 1026. 


ZULK EEN NAAIMACHINE HEEFT U 


NOG NIMMER GEZIEN! 


Werkelijk yol-automefisch! 


Mannen die „gezien’* zijn, prefóreMn 


ÉètÉóekt onze ifiow-róom en vre^agt eeni èen (lemonifratie, 
zonder enige verplichfing 


Wnt cen verschil; hnnr Hst toiirtg en soepel zll of vca 
die nsre, (jrplsktc hsrrn. Voor ^oede hnsjverzoraing 
niets heter clan Hrylcreem, de voimackte halrdroasinf. 
Met Brylcrecm geen overdreven vettigheid, wont do 
oli*n zijn Keïtniilfiecrd. De hele dag Uw heit ia 
„topvorm” met een fraaie natuurlijke gitna. MoaMge 
met Brylcreem verkwikt de hoofdhuid, beatrijdt roof- 
vorming cn maakt droog haar weer vinol. Ocbnilk 
Brylcreem. i-tJere dag. 

Toor mooi gezond hnir* 


WESTBESt 


KruiswcgJ/Stccnwcg - Oranjestad •< 1128 
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prontt Stt Cumnioii el OASIS DEL PROGRESO 


I»lAVA 

NOS TIN b/l^ihirtE ^ós WiMta pa iHAd te 
GAliÓ MA'NteRX: 

• lü^ë'r'(»4jgr j 

• Roia^tfi^ta ,■ 

• horloAi pa muclië r •*“ 

• armiband pa mucho 

• R'ènchi po'iëdè ó'rë y Ui pipta pa mncha . 

è dl b Afa Ra 

BO PLAcA tin MAS BALÓR SI ÖÖ CiMpRA CERCA 


Por Mik MOAZAM HUSAI 

Rabm WA StManI (isiè^venido scas). Ona lAiiilsa a^oic* 
dèra como él jsol décifMe sébre las dunas, adompaiAa al salilrao 
tradlcional. El visitante, con las manos tandkas, es ua. Senulil 
envueltó én èn barraléah himaculado. Su vesndQ evoca Ui toga 
clasica; sin e( fez con nna gran borla se pensaria en un ëena> 
dor i'dman^. Y si 'el }é^'e no es exactamente un ttnè'dor, per- 
tenece a Ié asaihblea l^ftlètiva, a la que entrega lol Icsbros 
de sablduria de su Fezab nèfal. 

Termihados Ips saludos, el jc|<|ue arde en nuestr^ sannè,,.. pero te- 
efttra en mis habitacioi^l^s. . Se trata nemos una gran deddk Mda tas Mé¬ 
de una. casita de cuatro piezas, ofutla ciones Unidas. Han venido en nues- 
cn el palmPrél, en ël limite sudoste tra ayuda cuafhdó ektikbslinös en Ié 
del oa^is 'de Brak. Muy cerca se én- nias extrema héeesidad, l^econocenips 
cuëntra el centro de educación Je a- también lo que la Unésco nace, pero 
dultos.de la Unesco, con sus ciases, — y frunce las cejas fiéra Jécir és¬ 
sus t^leres de carpinteria, de costura to —por qué no h'as Vertidó todavié 
y el alöjamiento del ayudante. , a mi aldea? Hace. un «ftp, qqe. e^ta- 

Té con menta y cacahuetes ^o'sta- mos esperando tu centro de enscnan- 
dos. Nos sentamos sobré un taptz.de za para adultos". 

MisUrata y la conyersaciop sè.enta- Hay que cspcrar lo 

bla en seguida. Mi visitante es un incipcndo. 

hombre de por lo menos cuarenté y Estoy un poco molesto, como 
ciiiéo anos. Derechq como un hüso, hombre relativaméote nuevo eb los 
con la cara nóble, tóstada por el sol. contactos con una tarea inmensa. La 
Esta demasiado bien educ^ido para Unesco—la unica ïhstituciób intér- 
dar curso libre a su tuga natural, pe- nacional que funciona en esos de- 


laföK^r. 

NlRÉÊPÜ5t^9AnT 66 TEL. 1193 O'CtPD 
s^siéËU^^^i^^a^9^=s=i!asBsaéssss99ÉaBBB9s 

SOUVENIRS CU LO CAI tiN bUDA 
, ÓËN smaak Dl tÜRISTANAN 

ORANJESTAD. — Oya nos a jega na Eagïe cas no. 13 
vejra tardi na unda Senjor J.M. Arends ta biba nos nO tabatin 
di minimo idea cual clase di artit^lo di souveniers e tabata 
Sin pcn^ mas aleuw nos a kere di hanja articulonan 
di cbcolishi, of cüadronan pinta. Peró nada di é cos han 
cy nos a hanja.mfra, den é cas Nó. p na Eagle. 

Loke, StI ’Aréhds'ta tfahq ,cy yq- cas; cero y watertoren y hasta di 
Mtiza di su. yioe Jacobo Jr. y su yioe behter e cömpania di waterleiding. E 
bjaher Xhiejia di. nuébé ;ania nos pot faspan tin ace/ca taiilbe paloijap öi 
bien jqjna panorama di Aruba den mata cu ta traha di yérba di laihar, , 
dniétura. , . Sin duda e souycnie.rnan. qU , la i 

Parfèü di' üö' iftitar calbas Senjor f ördè gusta Ifam dpör .di pubUcb cn- 
\rends ta Rohe formaJan corta di mó cos Ji pronk. E .sou-vénirpan ajti 
: _ '" _:_i__^ ta original di.,Sn Ai«nds. Segup nps | 

ttmkANJOs rató ■ 

Mashar pabien nos ta jamé Sr., Jo- bishita di trtfdéwihd ta di show den 
“■^.Béfnabé Petfbcchi cu a cumpli Trocadero; ] ' 

dp ayye. Sr. Pettocchi hopi aijjtk Senjor Arends no a tdmé niÜgüh 
ida ,mas. dé» umon di bo familia contacto cu comerdantenati ainUk. E 
t'n intèriclon pa tabtp uó pacus na' 
MASHAh PABIEN NOS Piaya coibö na San Nicolas tuma é 
TA DÊSEA encargo di Béide e aritculonah. Ya 

èrta. Koia Wjtiribickl. kdn a pasa 

u Dromer anla di Totemo «a Junior» ^ CU lo e persistl.ta dl tene e 


dar ciirso libre a su tuga natural, pe- . . 

ro en un lenguaje l|eno de imagenes siertos lejanos — comenZó su empre- 

y ceremonioso, 'recüerda cómo ha lu- sa de educación én 1953 cerca de la 

chado SU patria por la libertad. aldea de Brak, al norte de Sebha, ca- 

.,Nosotros no hemos sido conquis- pital del Fezan. Un especialista. aus- 

tados jamas y no,, lo serémos nunca, triaco fundó centros en siéte aldeas; 

'i libertad del gran desierto alrededor de trescièntds dncuenta a- 


dultos los frecuentaban, y se estaba 
organizando una biblioteca central 
en Bebha cuando el trubajo sc inte- 
rruq^ió bruscamente, u conseciicn- 
piq de haberse marchado el experto. 
Pasaron cuatro ipeses antes de mi 
!|legada. Ha sido pecesario voher a 
agarrar toda Ia émpresa antes de só- 
'ftar en establecer nuevas obras. Eso 
es lo que Ie explico al Senusi, y Ie 
muestro cómó han cambiado 'aUes- 
|ros proyectos: „Trétamos de mejo- 
rar las^ condiciones dé vida en las ul- 
'dééS, pero ‘esto lleva consigo una pri- 
mera ensenanza, un poco dc edaca- 
ción técnica y el aprendizaje agrico- 
la, y usted no puede imaginurse el 
papel que desempena el cine en to- 
das nuestras actividades. Una tarde 
en el desierto. en Chat, tres mil be- 
duinos.se reunieron con un frio te¬ 
rrible para ver nuestro cine al aiie 
libre y escuchar nuestras charlas, y 
habia un gran numero de mujercs, 
porque hay muchas que vienen a 
nuestras sesiones”. 

Yo me imaginaba que el jeque é- 
ludiria la espmosa cuestión de la 
.emancipación del sexo débil, pero, 
con gran sorpresa por mi parte, de- 
claró ser muy favorable a la aper- 
tura de centros para las mujeres. 
„Por qué no empezar inmediatamen- 
te en los aduares?” 

La verdad es que hasta ahora las 
propuestas de ensenanza femenina 


E néticia rlEa Ragthë 'uno 
di II.N.A. «B iln ovlko, këël fë 
word* poga. ArHculo rnancio* 
na, cual fa d«n net coront, 
he kier thoèn cü nók ta itifh- 
pafita CU lok* ta tcirbi d«n • 
articulo. Tur partide ROr RO- 
ne ovito riba un batt ceitièr- 
cial. 

„Arubaanse Ceurent" te 
un orgene indépendientt y 
neètrel y sin ningïïn sorto.oi 
compremisê cu ningun parti- 
do polltico. 

DIkiCTIVA. 


MABhAR PABlEN NÓB Piaya coibö nk San Nic 
TA DÊSEA encargo di Béide e art 

èrta. Koia Wlëribickl, kén a pasa “„S 

r-isras*’ pWsi' s: 

rcsultado. Nbs ta desea cu tur su 

proLr' LECHI MARCA 

WA LtJNA AWOR LO PET 

WORDE CONSIDERA . ^ " 

COMO DIA SABRA | 

ORANJESTAD. — En contrarie- 
dad CU tur e noticianan publica caba 
toeaq^ di^ se^mento di kantoornab 
di góbiet^no , Bestuuricblfegè a dicidi 
iwor di coiisldcra Dia jutia dia 13 
di Juni como uh dia Sabra. E règla 
aki ta pa tur bende cu ta den dienst 
di gobierno. Promer nan a propone 
pa e hendenan bai cas dos or y mei 
di atardi. 



I CHiire Dl Awe 

Vn loco la para ta feita dilanti 
di un spiel. Diripiente e spiel a cai 
y el a ktbra. E loco a exclama: 

„Ay cat^aniba mi a corta mi ca- 
het". 


Scucha 

RADIO KELKBOOM 
pa sorpresanan 
A 'g 'é n t e : 

CONTAL AGENCIES Ltd 

Telefeee 141 S 


BONO POPULAR 

Quico fa Bono Popular y quico Boao Popdlar por had pa bo? 

Bono Popular ta un seguro di bida di Cómpaaia Segnros Caracas. 

1. Cumprando un Bono Popular bo ta cu briendo riesgo pa bb familia pasobra bo bida 
ta segura pa Diez Mil Bolivares (Bs 10,000.—) ,o Cuatro Mil Bolivares (Bs 
4,000.—) ora bo paga 24 mensualida des straight! Si bo muri promer cu bp paga 
24 mensualidades familia ta hahjé menos. 

2. Cumprando un Bono Popular y PAGANDO bo mensualidad na tempo bo por hanja 
DIEZ |riIL BOLIVARES o CUATRO MJI- BOLIVARES tur luna si bo tin s^erté. 
Pasobra pa anima bo pa paga bo mensualidad pa teit^, e cömpania ta .duna na un 

, pe^na den cada mil personanan un prémió dl DIEZ MtL'o CUATRO MIL cu ta 
dependé di cuanto bo ta paga mensual. E polisanan ta parti 4en serie. E A-nan ta 
pólita di Diéz Mil Bolivares y B-nan ta polisa di Cuatro Mil Bolivares. Chdg’sefle ta 
n^era di UN hasta MIL. Cada promé dia labpral di cada.luna tin un sortéo: Mil 
nujmero lo worde hinca den un bola: ypn sol Jo worde saca..$i e ta e.nuihero di bo 
pblisa, Cömpania ta paga bo DIEZ MIL BOLIVARES o CUATRO MIL ËÖLiVA- , 
RteS, depéndé di e mensualidad.qü.Ro 'ö PERQ SI BO NUMÉRO A SALIiY 

BO NO A PAGA BO MENSUAUtDAD .NA TfeJriPO, BÖ NO POR RECLAMA E 
PREMIO SERCA E CÖMPANIA. E PRÉMIÖ TA PA ANIMA BO PA pAGA 
' BÓ MENSUALIDAD NA TEMPO ASI NA BO TW 12 CHENS PA ANA. Mas un 
cpelns extra na 23 di Dècembér, Rertj BibÓ ,'ptiijiiero sali na 23 di December TA E DO- 
BLÉ BO TA HANJA asi; BlNTl.MiL BOLIVARES b OCHO MIL Bolivares. 

3. Cuhipra ün Bbhó Popular bo ta Spidir pliicli, paSobra pègando bo quota mensual bo 

ta hanja despues di diez ana DIEZ MIL BOLIVARES (Bs 10,000.—) of CUATRO 
MIL BOLIVARES (Bs 4,000.—) y mientras bó ta spaar placa y bo bida ta segu¬ 
ra, bo ta cubri riesgo pa bo familia y, bo pot gana un premio di DIEZ MIL BOLI¬ 
VARES o CUATRO MIL BOLIVARES , cada luna, si bo numero sali. Bo por cum- 
pra cuanto bononah cu bo ke. . , ■ > - ’■ - ^ 

Pa mas información acüdi na agenda: i 

l - • M HUBERT SALAS & co., Amba Branch 

^ j . , iMibetmfnastraat ^0.9, 

É ] il ( q ^ Tel. 1190 di dia y nochi 

j 1 ^ j. . Oranjestad, Aruba. 


SI BO TA PENSA NA CASA 

NÓ TIN OTRO ADRES CU 

teKAs fUrMitUre store 

Emmastaaat 5 — tel. 1082 Oranjestad 


AVENTURA DI UN BELUEZA 


^-TfodéeT^ rt/yacw/— 


, E camaréra a quèda ta mira Syl- 
investiganda. E tabata algo na al- 
hira dje crisis cu un rato e mu- 
mubé mester a pasa, pero e ta- 
^ata nieskiér pa sabi quico lo tabkta 
’ylvia SU ’decision. 

Eero n'e mómento aqqT ^Ivia np 
'^baia sinti naai pjl co^èfala, tlBa 
‘ cosnan di confianZH Y Adela 
'3ha(a basta huicioso téhfbé di ho 
Puntre nada. I , . • 

-. 1.0 mi trecè u'ij koppi di thei ih- 
«Ics pa bo. Altéza?” . 

..Despues cu.mi Catia di comfiërsk 
Earcsco, Adela’’. , 

Porta a zonk sltiavetnente y e fl- 
8ura delicado slé scéréfarió PaMsed 
* drenta e cuartd. , , 

..Senior PareScó”, Syfvia a. ctintln- 
** vacilando, ,';awe méntai b’tl fré- 
un carta pa Ml di...ün arhigd 
mi, CU b’a cqtttra< (itfa cdja”., 

. E homber cnlduilp i sélfddl ca- 

bcA. 

..Sigur, Altezd”,.:, •, ^ .. 

, ..Mo jama nii asïna.. Bó sa.niucKó 
CU ml no (il. spbériiiia.. Më Alfa 
pretextonan fafilo, ffieutlra, f cÓ- 
"'fdianan aqui”. 

..Pamoso, Senjorita", Paresed a 
^'^ponde decente. 

i.Scucha bon. Bp amigo cu a skir- 


bi e carta a hisa mi cu mi pór con- 
fia bo y CU lo bo por hanj’e ora cü 
nii tin mester di dje”. 

„Asina ta en realidatd”. 

„Pües, Mi tih méUer di dje awór. 
Mi mester bandona e luga aqui y re- 
xresa Inglatéra. Y .esai mi no ppr 
haci kiri bp Bó quier bai mse 

cstii pa;mi, .S&. Parcsco?” 

„Sifuir, '&hjPrlta”. 

„Bisq pa mi cu no tin, tcMpo di 

Ï érde. Prins Boris_.codJe Rddliz- 

off....” Paresco é permitie un ’rai- 
go di dn soqfisa. , 

„Priijs Boris a caba di sali bai ctu- 
dad. Senjónja. E (a ^masha di rnalol. 
Oré , cru e bólM l’e ta stom buréchi. 
COfije Radtsnoff a caba „di convo- 
ca un kfjjgsréad cu tur jCtieraty ko- 
(onelnaó Cu nos liri na Parngrad. Por 
lo bróntd c ta ifiasha preócupa”. 

IiTirjiédlatam'ente a ^rétitd ^fyia 
dó fayd.di sóerénza. Cl,a b'dfa latiifa 
ról! sii siül manera electfiia p'i óffediP 
di un Rosibjlidad.. „ ... 

,,Bot la quere., 9 u lp mi por bai a- 
wórr Bo ta quèrè cu nan por stóp 
lót?” 

Paresco n qued.! tfi pilré serio. 

„Si c canciltero ta desea di tene 
bó aqui,. Senjorita, anio bo por que- 
da tur sigur cu lo el a tuma su me- 


didanan caba pa stroba bo di sali”. 

E rayo di speranza di Sylvia a 
disparce. 

„Arito mi ta quere cu lo ta mehor 
hiics pa bo hiba mi respondi pa mi 
adiigo^’. 

„Esai lo ta mas aconschabte. E 
lo tin su manera di haci”. 

Un pensamento di ansia a podcra 
di Sylvia. ., , , , 

„Mi suplica lo no hinke den pcli- 
gro, Sr. Parcsco?” el a puntra. 

Paresco a sonrei. Su sonrisa taba¬ 
ta masha tranquilizante. 

„Mi ta quere cu nos por bien lar- 
ga tur cos na su cuenta numa. L'c 
wbi dichor di ^'liida sü curpa y di 
bo tddibc, Senjorita”. 

„Si aslÓa fnj tambe ta ópina” Syl- 
Via a biéa. .Jcró lo queda duel, pi' 
èpter ,idi .bida, largo si algo Mester 
pasc pa nii diotibo”. 

Paresco a haci óó inclinacion prd- 

ióüdo, j . 

„Uo e no pordoria si bo rio m'an- 
da pidic SU ayudo ofa cü ho la den 
apuro. Y lo e haci tur loque ta na 
sü alcéncc pa e yuda bd”. 

Sylvia a dueda ta mira c hobcó 
sü dllanti pensativo. .. 

E tabata sinti su rnes asina róitdó- 
na pa' traic'ion y elcmentonan 'Sin 
códséó'iibi CU e tabatin miedo di con- 
fia ün hende. Tabata como si fucra e 
tpbata hiba pa un.orcan di z.anto j^in 
cp e pór hanja ,sósfen ningim capji* 
na. Pero c wowonan bruin di Parés- 
cp tabata niira dèn esnan di die cu 
MnK hcida'd CU lithala diheil p e dü- 
da dcó c hobcfi aqui. Y ora e dos 
hobennan aqui su wowonan a con¬ 
tra cu otro Sylvia a puntre: 


„Mi Ppr Cónfla bo,.^ n’ i’aspia?” 

„Si, jSénjdrita. Bd aipigd a,.jeka di, 
saiba nii un dia fdj peligrq di .por a 
dhnja enter nu bida. Cü 'di(|icbo pla- 
cer mi ta dispucsto .rta muri p’c 
óf...” y awör el a. baHa su wowdnan 
bisando cu ün sófto di béfËüerfza, 
„of muri pa bo”. 

Y despues di un rato cu el a que- 
da para asina,el. a bisa: 

„Anto lo mi bai nüma” y el a in- 
clina, ba'ndona e cuarto. 

. Syivia tabata camn'a bai bini ner- 
vioso den e cuarto. E tabata hunga 
CU e co’i isrdtiktihn df tabata pasa su 
man na e rujtnap di glas. Sdo tabata 
babandó. E 'tabata jüMie manera pie- 
so. Den somb^t^aia.. profundo dje 
porta, c 'cciftb|éla,!bihi na blauw ta¬ 
bata carnna bai bmj Jnanera automa- 
ta.. Uq.ora pasa JIjtlyia a mira den 
djp e simbpJo.di.pMcr cu tabata en¬ 
trega dén .SU„fniu}..,AVof e mes taba¬ 
ta pa/a'dilanp ..l^benan di su poder 
W taMta rqndóne, p^muraja sin pie- 
dai}, den cual ,su énemigonan quier 
a tenie, pa quibra sU. boluntad. 

Sylvia a tira.su flécha caba. El a 
mqnaa gritq di alarma pa Deve- 
nish. Cu e drito a^üi lo alcance of 
no, si lo e bini óf no, esai e no por 
a sa. Tabata, paree imposible cu Dc 
yepfyk.. .sql, pp.t;.J»..ética e castillo y 
arranque foi garranan di prins Boris 
V Hadtszkoff y, nun trupanan di mal- 
b.ado. Y yjnembprgo .c tabatin e fir- 
nié conifianza cU.Pevenish lo bini. 
Eótréta'n'to é no pór a haci otio cos 
sino wardn. 

Y In nel c Spcratncóton.'in aqui la- 
hala mata SU nervionén fucrte. Mu- 

I henan por a resisti mas cu homber- 


pan pasobra nan tin mas pacenshi y 
i^rsqveranza. Pero den Sophia taba- 
lin algó di homber, cu tabatin un a- 
version pa queda pornada. Si e por 
a haci algo, si e por a lucha contra 
algo CU e tabata mira. c tabata na 
estado di desafia peligronan di mas 
grandi y soporta penanan di mas ter¬ 
rible. Pero e miedo cu cada momen- 
to Radtszkoff of e prins por a cam- 
na drenta, tabata martirize. E tabata 
carnna bai bini manera un bestia den 
un kouwchi. 

CAPITULO XIX. 

E Condesa ta ocasiona admiracioni. 

Tabata un bishita ,cu a yega na 
masha mal ora y cü no tabata abso- 
lutamcntc bonbini n'e pcasion ai. E 
speramento largo sol tabata pasta 
verdriet caba. Sylvia quier a soporta 
esai den solcdad. E tabata sinti co¬ 
mo si fucra c no ppr a watda mas, 
pasobra su nervionan tabata exita pa 
loque lo por pasa ainda y loque su 
persiguidornan lo quier haci cun'c. 
Y tambe e tabata pensa quico lo ppr. 
pasa CU Devenish. Y m'entrds e'th- 
bata pensa riba tur e cosnan aqui ë 
condesa gordo a drenta y tabata 
combersa cun’e manera hende cu a 
perdc cabez. Sylvia tabata cerca di 
perde SU sinfir. 

E tabatin gana di corre cu e ebh- 
desa y bis'e francamenfe cu e no fa-' 
batin mester di su servicion^n. Peró 
cara dje condesa tabata asiiia bon- 
dadosa cu un sonrisa matefnaf riba 
dje. di moda cu Sylvia no tabatin e 
animo di ofende c pober muhe. m.iii- 
dando e dama bai. Ademas cl a pcii- 
sa tambe cu quizas no ta pa casua- 
lidad e dama a drenta su cuarto, ps- 


hubian tenido muy poco éxito cerca 
,dc los elementos conservadores. La 
uciitud del Senusi es tan inesperada 
como estimulante, pero en el Saha¬ 
ra como en la seiva India, huy que 
esperar siempre lo inesperado. 

El jeque enciende un cigarrillp y 
yo continuo mi éxposición. „Ifabia- 
mos decidido abrir seis centros de 
educación de adultos en 1954. Las 
: gentes han estado Magnifieks y hos 
han obligado a abrir once. Es mas, se 
va u inaugurar otro en Ghadames, 
con un taller. En conjunto, la parti- 
cipación del Fezan es de mas de se- 
tecientos adultos por férmino medio, 
pn la actualidad coptamos instalar 
seis telares. Quiere usted darse una 
vuelta conmigo y ver un poco lo que 
estamos haciehdo?” 

„Taffadal”. (Con mucho gusto). 

Pasamos al vecino edificio, el del 
Centro de educación, donde nos re- 
cibe el ayudante iraqués, ocupado en 
dirigir una clase de maestros. Cuatro 
cursillitas procedentes de los alrede- 
dores de Brak, estan haciendo du- 
rante un mes lectura, dictados, na- 
rraciones.. gramatica, aritmética, his- 
toria y geogr^fia, y apjenden ade.- 
mas los principios de Ia ensenanza 
de 'adultos. Al final de esos cursos 
pasaran un examen y el ayudante se 
ira a dirigir otro cursillo a otro dis- 
trito de la provincia. Los aiumnos- 
maestros, que se reclutan asi en las 
aldeas reciben de la Unesco una pen- 
sión dc seis meses y a continuación, i 
transformados en maestros de pleno I 
derecho, reciben su sueldo dc fun- 
cionarios locales. 

„Muy bien, dice el jeque, veo la 
posibilidad de abrir un centro en mi 
aledca, y creo tener un maestro que 
ofreceria voluntariamente sus servi- 
cios, Comlo instalación para los cur¬ 
sos nocturnos, la zawia, él Iqcal jdé • 
lo!^ rezos.lsei^a excelente, y' te invito 
para ju iijauguración. 

^ ' I I I ' JEl j^üd ka quiée 

I qüediirse alras. 

; "Uh' poch mas tarde grpnja, iqo- 
’delo dc laj Unesco.'ocni’sus hcfmösps 
bancalcs qe verduras, arranca al je- 
qüe gqrit^ dc admiracióp: wAhl si, 
huèsiros ftlugas aprendieran a trazar 
^üs jaduaU (surcos), tan rcctos, y no 
entreniezetsen sus plantacioncs!”. ; 

’ Preèisaraentc. Ic digo, esta es la 
riizón de icr de la granja. Queremos 
1 en^Actr a Ivuestras gentes la diferen- 
' ci'a ent re dl trabajo racional y el cul- 
liVo hcchd al azar. La Libia es un 
' pais agricqla. Todo lo que pueüa ha- 
cerse para' hfejoVar' la ' atricuU'ura 
tendra consecuencias inmediatas so- 
bre el nivel de vida de la población. 
Hemos instalado, pues, tres pequenas 
granjas en regiones en que hay ia po¬ 
sibilidad de regar. La Organizacinn 
para la Alimentación y la Agricul- 
tura (FAO), nos ha procurado las 
herrumientas, las simientes y el abo- 
no, y lu verdad es que no se ha dudo 
mal. Este terreno, que tiene un as- 
pccto tan fértil, no era mas que are- i 
na pelada hace cuatro meses. j 

El jeque, silencioso, parece medi- 
tar un instante, y bruscamente dice: 
Hazme el favor de afiadir una sépti- 
ma aldea a tu lista de granjas. „Uala- 
]e (por Dios). No quiero quedarme 
atras. Tu causa es buena; y acuérda- 
te de la frase sagrada: Por q‘üé sera 
rccompensada la bondad si no es por 
la bondad?" • 

El müdir. director de los servicios | 
agricolas de Brak llega entonces. La | 
uyudu de estc mudir ha sido preciosa i 
para lu instalación de las dos gran¬ 
jas Unesco del distrito. SüS dos jó- , 
yciics ayudantcs, lo mismo que dos | 
d 9 sus cumaradas asignados a otros 
pühius del Fezan. han estudiado cn j 
una escuela de agricultura en Arge- 

I ro. lo ta manda c tabata di Radtsz¬ 
koff, como un pretexto pa tira un 
bista riba dje, cu tabata un prisonera. 

Anto lo tabata inutil di trata pa 
corre cu e muhe aqui. No tabata 
rést'e nada otro siho di trat’e asina 
tanto bon cu e tabata por y cu taba¬ 
ta posible den e circunstancianan a- 
qui. 

Pa disimula e asunto el a bis’e: 
„Hallo, condesa”, bo ta bini net na 
ora pa nos bebe un koppi di thee”. 

E gordon a sagudi cabez diciendo: 
„Masha danki. Mi ta cansa. E trapi- 
nan aqui ta caba cu mi. Mi curazon”. 

Sylvia a queda ta contempla com 
c muhe gordo tabata hala rosca 
grandi despues di a subi e trapi affo. 
Tabata net un cos di Radtszkoff pa 
manda bende grandi Cansa bin vigi- 
la SU prisonera. Si Sylvia trata na 
corre nai, anto c muhe gordo aqui 
no por a sfrobe ni üh momento. Pe¬ 
ro prome cu e por a logra dal 50 
stap.^ e muhe lo a primi klok y pa 
. medio di telefon, lo e por a cetra 
tur salida p’e. 

Poco poco c condesa a bin dcScan- 
sa tfobe. E tabata sinta net riba su 
cqjpa dilanfi di Sylvia cu .su curpa 
a'ncho y wowonan brillante y carin- 
josÓ. Porfin el. a inclina mas cerca 
Sylvia y a Óüh'tr'é difipiénle: 

,. „Tende, yiu, ta qui idea bo taba- 
tln?” 

E prcgupla a^ui a rci^ona diripien¬ 
te manera un tiro Ji .fkdpet. 

Sylvia no por a haci otro cos sino 
queda sinta la fiha Icii. Asina tanto 
cl a sorprciulc. Foi <iu bock no a sa¬ 
li ningun contesta. 

„Basta bo n' ta pensa na casa cu 


■ TiK-atei; 20.30 "The Oolden 


lUioi»; l»,S0 "HrJiue of Pirate* In 

t'unihinalie met "Lua HUpanui" 
avaneta: iO.U) . "Soaketchewan" 
DUdominoe, 11 Juni 
Ie Veer The.iter; 18.00 "CInderella’* 

^ ,80,30 "The Golden hawk” 

ilalto: IB.dO •’clijderella" 


I Savunelui 18.rtü "Outlaw of Texae" 

10.30 "Cuando me vaya' 
' toilcanen dl Turno dl 11 te 17 Juni 
I Oranjeitad: holica Oduber 


Savaneta: 9.00. 7.lh y 9.00 br a.m. 

Paiaderai 3.00 y 8.30 or a.m, 

ba, grucias a una bolsa de lu Unesco, 
tl mismo üiudir ha hecho un cursi¬ 
llo de especialización con los exper¬ 
tos de la FAO. 

. Y llega la hora de la comida. To¬ 
dos se. sientan alrededor de un gran 
plato de alcuzcüz, y comemos en si- 
tencio, a fin de oir mejor la musica 
egipcia, porqüé, todps los Centros de 
Educación de 'Adultos tienen ahora 
un receptor de radio. 

La primera hora de la tarde se 
consagra a las ciases para analfabe- 
tos, en las que se reunen unos sesen- 
ta aldeanos; despues, el médico del 
Gobierno viene a hacer su charla se- 
manal, porque la ensenanza de la hi- 
giene desempena un gran papel en 
nuestros prpgramas. Y cuando cae 
la tarde, el jeque se sobresalta. Es 
la sorpresa pias fuerte de la jornada: 

„La luz eléctrica en Brak! Dios nos 
protégé! La electricidad!” 

Enseflandole el sitio en donde tra- 
baja 'el nuevo motor, no puedo resis- 
tirine a ütia cierta vanidad: „Esta luz 
I — Ie jijo — ci simbolo de nues- 
I tro trabajo. Aqui estamos para ayu- 
^ daros a que os ayudéis vosotros mis¬ 
mos". 

„Es verdad, responde el jeque. Y 
éntiertdo estp por la palhbra de Dios: 
En verdad que el^ porvenir ,sf ra, me- 
jór que' el pasado”. 

Hq llegado Ié noebe. El Senusi sc 
ha vuelto a su lejiino oaiiis. El Cen¬ 
tro, tan animado todo el dia, se con- 
fundc con el misterioso silencio del 
dcsi«rtp;i ^lo dos hombres; qn la ca- 
sa vacw hacen los planes para' el tra- 
bajo de ntanana. 

Anbfnuy lefsA por 'encièta 
dc bu taidCrak dc h» Himalayas anti- 
ecficra. prlintQ. Suqbo. grqqtq. Sueno 
cn los pcregrinos que sin duda se 
ponen ch capiino .^para subir a los 
santuariós sübiertoé de nieve. Unos 
a otros sc saludan sin detenerse: 

, „Dios quiera que, no te canses nunca 
y que no cslés nunca triste”. 

Dicen poco mas o menos lo mis- 
mo que decian los bellos saludos con 
que ha comenzado esta jornada en el 
‘oasHi. La vida' ëif el Skharé ifo' Uèjb' 
de tener. durezas y privacioncs. Pero. 
la peregrinación al Fezan en nonibre 
del progreso vale la pena. 

(Unesco) 



HOUT-MADERA 


Póriin Sylvia por a expresa un 
paar di palabra. 

„Quico bo ta meen? Com bo por 
sa esai? Quicó bo sa?” 

„Querida hobencifac condesa 
bicu a bisa batiendo Sylvia riba su 
man; „mi sa mucho mas tanto cu 
major parti di hende ta quere. Pero 
cxperiencia a sinja mi di tene tur lo¬ 
que bo sa pa bo mes. Mi ta un an- 
ciana, yiu, pero mi tin dos wowo 
ainda den mi cabez. B'a quere en 
féalidad cu m'a mira bo pa c sobera- 
na? Ni un .seconde. Mi tabata cono- 
ce soberana Sophia foi dia cu el a 
nace. Y mi tabata bai scool hunto 
cu prins Peter, su tata. Tan pronto 
m'a drenta e cochc real. cu m'a rjpa- 
ra bo no tabata .Sophia, pero e ho- 
bencita cu dos dia pasa m'a mira den 
hotel Splcndide". 

„Y b'a pensa....” Sylvia a pun¬ 
tra. 

„Primeramente m'a pensa: Esaqui 
ta un aventurcra cu ta scr paga pa 
Radtszkoff pa hunga rol di Sophia 
den e optocht. Mi tabata sa natural- 
mente cu harnas Sophia lo que tuma 
e risco ai di a expone su mes na ex- 
plosion di un bom riba dje. M'a go- 
za e triki ai di Radtszkoff. Mi tin 
respet pa SU hibeza. E ta dicstra ma¬ 
nera un zorro bieu. Y aunquc cu mi 
no por want'e, mi mester acepta, cu e 
homber ai tin seso. Pero e ta haci 
asiha tanto dje majanan aqui. cu fin 
b«z c ta hruh.'i un cos den otro. Y ta 
masha tanto cos c tin di haci pa sali 
foi SU cataclisma trobc". 

(E ta sigui) 
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y Rod Reed 


1 


WHAT A BIG 
DIFFERENCE.. 




i no la impoi ta cu bo casa, pcro unico cos mi no 
I kilabo di sigi corc bo aventuraiian”. Pancho a 
pa e keda mal para ni (liianti di Cisco ni üilanti 
) Cisco a comprendc su companjcro mes ora „Di 
otro modo lo bo keda sin trabao, no. Si la esey bo ta pensa 
despreocupabo di esey, larga nos core un tiki mas duro pa nos 
alcan/a tienda pa caba. Ni maske cu Cisco tabata por 
Pero caminda h'crmi 


I hole. 


, Bragos a scohe pa nan hanja y cogc asina disiribüi haci e lugar tur 

„OUR TOWN", EEN PAKKEND STUK 
VAN THORNTON WILDER 

EEN STUK, WAARIN WIJ ONSZELF WEERVINDEN 


loke nan tin mester ta na e mes un tienda caminda Cisco ta na 
caminda pa bai. E tres rumannan Bragos a weitu cu no 
tin ningun hende den tienda como tur a busca nan destino pa 
spaar nan cuero y ya nan mes a dicidi di atende nan nies cu 
loke nan tin mester. Si nan tabata cohe sol uinda ta menos 
mul pero loke nan no por a usa nan tabata berita abao na suela 


OR.WJESTAD. — Na maaiulen van repeteren en ernstig oefenen zal de 
volgende week Vriitlag de preniiere gegeven worden van „Our Towii”, een van 
de toneelstukken van de nog steeds produetieve Amerikaanse novellist en to. 
neelsehrüver rhoriitoii Wilder. Op het toneel van het Theater De Veer zal het 
gebracht worden in de uitstekende vertaling van mevrouw De Bliek-Kist. 

kvvaam regisseur die de teugels hield, 
was het een >tuk. dat ook voor- het 
amalcuiToneel geknipt was. Want 
doordat dc ecicurs. zich niet behoeven 


'■Qiir Town" is een e-sperimenleel 
.stuk van liu-inlon Wilder, hij heelt 
hiermede een pioci willen nemen. 
Uilgaande va.i de stelling, dat dto 
suggestieve kracht, die van een to¬ 
neelstuk uiigaal. met mei behulp van 
allerlei bijkoinsiigheden als decors 
e.ii. opgeiT'opeii dieni Ie worden, 
maar zuiver van de acteurs in de 
seh'jnwcipei' uil dient te gaan. heelt 
de schrijver ï>lle versierselen, ons zo 
vvelhekerd uil de vele andere loncel- 
stukkeu. die v ij in de loop der jaren 
/.i‘>eii opvoeren, geweerd en heelt hij 
sleèhlli de hoognodige requisielen als 
een paar stoeien, tafels en trappen, 
allemtial even kaal. toogelaten. 

Het was. zoals reeds gezegd een 
c.xperiment var. Ihornton Wilder, en 
hel risico, dal hij hij de premtere. 
die in een van de theaters in New 
A'ork werd eegeveri. uitgelloten zou 
worden was'met klein. Het is echter 
a.idcrs geiopen: de gcrsic opvoering 
vim "Our Town" in 1938 was met- 
lien ai een succes. 

De mensen waren enthousiast en m 


rplaatsen in een sfeer, die hen 
niet eigen is cf in een tijdvak, dat 
niets meer gemeen heeft met hun 
lijd. en doordat het alleen maar de 
échi mcnselijko gevoelens en reacties 
zijn, die de schrijver naar voren 
brengt, kan oi’k de amatcur-speler. 
die de eigenwhappen bezit emoties 
ongeremd te ondergaan erv puur en 
onirpgesmuki leii tonele te brengen, 
dit stuk op een pakkende wijze hel- 


.etigen. ; 

OiSk is het siuk niet moeilijk te vol- 
wel-over 


gen. 1 ijkt het soms of 
k-n liehoóiliike dosis intellect : jnoet 
liesehikl.en oin ervan te kunneii ge¬ 
nieten. toch is dit geenszins waar. 
De einde.xamcnklasse van de toneel- 
whool in Amsterdam voerde „Our 
Town" b.v. in 1‘)49 met succes in dB 
Noord üosl ITsldci op voor de gronde 
werkers en Belgische vlastrekkers. 
die er van genoten hebben en niet 




‘VASELINE' HAIR 
TONIC MAKES! 




Hier ziet men een hoekje uit de t 


tellingsruimte 


in Trueuderu, dat evn 
T'oto Bonkt, 


*VateUne’ Hair Tonic n 
your hair look handsome 
and hcallhy—and kerps it 
looklngthalway! Econom- 
è J, too .. . you need only 
• few drops a day! Try it 
and see fue yourself! 


Agent! 

CONTAL AGENCIES LTD. 


PINILLA WEIGERT 
ONTSLAG VAN KABINET 

BOGOTA. — Het „Diairio de Co¬ 
lombia” meldt, diat de president van 
Colombia, generaial <jiustavo iRojas 
Finilla, geweigerd heeft het ontslag 
van de leden v an zijn kabinet te aan¬ 
vaarden. Het kabinet had zijn ontslag 
ingediend' met het oog op ^ komen¬ 
de eerste verjaardag van de machts¬ 
overname van de huidige presiidenit 
op i.A luni aanslaande. 

RECORDAANTAL 
IMMIGRANTEN NAAR PE V.S. 

SAN FRANCÏSCO.— Het visabureau 
van' het Atnerikaanse. ministerie' vim 
baitehlandse taken heeft medégêdeeld, 
dat irt * 1954 «en reoord-nantal, immi¬ 
granten in de Verenigde Staten it^ ^sin- 


Ideale plaats voor deze expositie blijkt te zUn. 

ALCOA-SCHIDERIJENTENTOONSTEL- 
LING GISTERMIDDAG IN TROCADERO 
GEOPEND 

Inzendingen vallen over algemeen mee 

ORANJESTAD. — In het door de onlangs opgerichte tentoonstellings. 
commissie van het Cultureel Centrum Aruba fraai ingeriehte zaaltje van Tru. 
cadero werd gistermiddag de tentoonslelling van schilderstukken, die waren in¬ 
gezonden op Aruba om deel te nemen aan de door de ALCOA georganiseerde 
schilderijenprUsvraag door de heer G. Eman, directeur van de Eman Tradini 
Co., agent van ALCOA op Aruba, geopend. Aanwezig hierbij waren de voor. 
dlitter en secretaris van het C.C.A., de heren J. H. Beaujon en G. Kok, dt 
leden van de jury, te weten de dames Eman-Garcia en Becii-Wassink en dt 
heren E. Bartels, D. B. Oduber en J. van Zijl, alsmede enkele leden van dc 
tentoonstellingscommissie en vertegenwoordigers van pers en radio. 

de vier beste inzendingen zijn: „Déral 
Ciai ’ van 1.. Kuiperi. „Dandlé” even] 
eens van 1 . Kuiperi. „View of 
Arubian I andscape through a win* 
dow” van R. Lend. en „Fruitmarkell 


Uit is de man,, die op zo een voortrtffoHjke wIJ»eide'roi;i 
tolkt: Jules de Palm.. 


m de verteller vpr- 
' Foto IJonke. 


nieuwe situatie,, 

?Leh , h6JhagÉBjkie vfiguux io het 4tuk. 
di^ wij. niet 'ntjljgefi , 9 iv«rstoan is <te 
vertBlIeK Kier. Jules <fe Palni. Hij is 
de man. die in hel sluk elke denkba¬ 
re volmacht healt. Rtisligj wan^lt hij 
hVer ‘hbf toneelitenwijl de-.andeie spe¬ 
lers druk iiezig zijn. Hij is de man. 

__ _ _^ ^ (jie voo?idureiid ysrkkwingen en com- 

verwikkèirngcn met Zteh^’mcde. in elk ’ tjWftt^r: ^gcit|.h?jf ijej _ 

.Jer heide gezmnen. Ttn slotte kqnit'| gesprekken 

alles goed en resulteren de tiid 

voclens in een: huwelijk. 1 > ' ; fli i 0°^ 

Het laat-slé bedrijf speelt zlth af. op-j wanneer hcil»*^' 


-OU 


de personen en leren hen keopeni 'in ' 
bun goiedé eiu slechte'höeëanigheiJön.' . 
Wij ontdekken jhoc kleiiT véld rtiértSen, 
zijn en boe hektoni^n. • , 

, Het, bedpjf brertgt de lief-, 

dc op de,p!unkc0. , - 

Robert Pil. de zoon van de dok'- 
ter. wordt verliefd op dc dochter van 
de redacteur. Dit brengt de nodige 


De heer Eman zeide irv zijn ope¬ 
ningswoord het prettig te vinden te 
zien dat er zoveel inzendingen ge¬ 
komen waren en gaf toeri de tentoon¬ 
stelling verder óver aan dte jury die 
moest beslissen^ welke schilderijen 
voor een prijs fn aanmerking komen. 

Langs grijsgeschilderde wanden, 
die een uitstekende achtergrond vor¬ 
men voor dc scliilderijeii. die. voor 
het merendeel in felle kleuren zijn 
gehouden, - hngeii de inzendingen. 

Zestien zijn het er in totaal, yoor- 
^ellende liicest plekjes op Aruba, 
waarbij,de Tfpoiberg en de Paln\ 
Beach ^öügfdp pijderverpen . ,warqt\ 
,enkele scenes met, ppfsqnen, ds 
het ,stük 'waarop, men ,e©n jyplsch Aru-; 
baaps lafereckjé' ^iot. Over h‘et algt-^ 
' meen ‘vaït ‘het peil van dé stukken 

' ineé.' ..• ■ t ‘ > • 

I : Tjlet oordeel van de jury was. dat 
i lI lZ--- 


at sea-sidc” van F. Lampe. 

Dc volgorde is geheel willekeurig 
daar de jury zich bepaald had t« 
het uitzoeken van de vier beste schil¬ 
derijen, zonder verdere oodferverde 
ling. 

Dc tentoonstelling zal waarschijnJ 
lijk tot en niet Dinsdag geopend blij 
ven. Door dc Texas FurnUure Store 
werd bet zitje in het midden van 
luimte ‘afgestarn. • 


te laten stil- 


■ het kerkhof van Olmendam; 

doden van het dorp bijeen zijn en 
1 waar juist de jonge . mevrouw Pit,. 
1 die in het kraambed overleed aan- 
I komt. Wij maken mee hoe zij'zich 
' slechts met moeite van het leven kan 
I losmaken en zich verzoenen met. de. 


staan ot terug tc zétten. Rustig wan¬ 
delt .hij over Itet toneel, .terwijl hij hier 
een stoel verzet of daar iets rang¬ 
schikt. 

„Our TowfiV W éen prachtig en) 
ontroerend sluk, dat men niet licht 
vergeet. ' . 


Het kerkkoortje o.l.v. dc organist Simon Slimson (Gerrit 

zcicicii na afloop diep ontroerd ach- 

:S'ii^hehS'va^ i 

Verenigde Staten | 


en korte sp.irinc tijds werd het sluk 


lonoLl liiiiten dc 

van dit bijzondere stuk tc laicii nn-s- 
pcniclen. ' 

„Dc sti.ügesliese kracht moet van 
dc spelers uitgaun". heelt Wilder ge¬ 
zegd. Hictdoor zou men kunnen gaan 
denken dat ..Our Town" dan stellig 
een moeilijk stuk moet zijn voor de- 
i’cnen. die liet voor het voetlicht 
bietven Toch is dit liiot waar gc- 
kleken. Integendeel, mist een 


vakbe- 


„Our Town" door de vertaalster 
..Óns Stadje" genoemd), speelt orn- 
■-ireeks de eeuwwisseling in een klein 
Hollands dorp „Olmendam". 

Wij solgen op het toneel het lief 
on leed tn twee Olmendamse gezin¬ 
nen; dat van een dokter en dat van 
een ledacteur van ce-n dagblad. 

Het eerste bedrijl maakt ons thuis 
in de Olmendamse leven. Wij ma¬ 
ken daarin kennis met de verschillen^ 


AANSCHAFFING VAN 25*000 BALLETJES VOOR DE 
LANDSLOTERIJ deed BEGROTINGSPOST 
OVERSCHRIJDEN 

ORANJESTAD. In de Staten der Nederlnhike. AntlHén wérdeii enkele 
vragen gesteld met betrekking tot de rekening van de Landsloterfl over het 
dienstjaar 1953. De regering heeft nu door middel v.M een memorie van ant¬ 
woord de Staten nader over deze rekening Ingelicht. *' 

De memorie luidt als volgtt 

Met ingang van 1 Januari. 1954 
werd het aantal loten van de LandS- 
lotcrij uitgebreio van 20.000 tot 
25.000 stuHs. Ten behoeve ^an de 
trekkingen moesten eind 1953 25.ÖOO 
nieuwe balletjes w'ordeni aangeschaft-. 
welke aanschaffing werd gekweten 
uit het op cndei,deel 12 van artikel 4 
uitgefokken tredict. Aangezien hel 
Irckkingsmateriaal reeds vóór de eer¬ 
ste frekking in 1954 (7 Januari 1954) 
benodigd was. kon met de aanschaf 



ling daarvait niet lot in 1954 wor¬ 
den gewacht. Hieraan is die grote 
overschrijding op onderdeel 12 van 
artikel 4'te Rijten.. , 

Öp 9 Dccémber 1953 werd aan de 
Dépothoudéf'-op Aruba Iter aanvul¬ 
ling van zijn kasmiddelen een bedrag 
van 1. 50.000,— overgemaakt in ver¬ 
band met hel feit, dat de hoofdiprijs 
van de extra-trekking van 8 Decem- 
bet <953' up Aruba was gevallen. iDe 
Depothouder op Aruba ontving voor 
die trekking aan ipleggeldeni f. 110.- 
000,—;. welk bedrag niet toereikend 
was voor het verzilveren van alle lo¬ 
ten, waarop cCn prijs was gevallen. 


DOKTER BURiFÓhbJEN jWERELD- 
dREIZJGER; HOUOTiLEiZINGEN i 
OP ARUBA 

* ORANJÉS^AD. — Vrpégpf wgs dé. Burton arts bij de Lago. Het gebon- 
deu z(jn aan een.vas^e pltfuti^ i^vtel Jimn echter niet. HjJ behoorde tot dat type 
van mensen, datiwll reigen, .trekken en avonturen meemaken, . Daarom zei hy 
'op een gegeven moment zjjn bloeiende dokter^practyk vaarwel en aanvaardde 
‘hy het zwervetsbestaan. Veel heeft hy sedertdien gereisd: Noord, en Zuid- 
Aroerika,' Europa, Afrika en Azië. Gewapend met zyn camera is hy door land 
eh stad getrokken, zich geheel overgevend aan de sensaties, die elke dag hem 
bood. 

Thans is hij op Aruba terugge¬ 
keerd .met een gróte voorraadi slides i ' 

ch met een schat aan ervaringen. I _ 

Woensdag heeft dr. Burton een van 
zijn soordrachler gehoudén in de La¬ 
go Heights Club voor een arandiachtig 
gehoor van ongeveer 80 mensen. Blij 
de 'gelegenheid vertelde hiji van dB 
landen in hol WIestelijk deel 
van Zliid-Anierika, terwijl hij na af¬ 
loop van zijn causerie zich bereid 
verklaarde vragen van zijn toehoor¬ 
ders te beantwoorden. 

Aanstaande Dinsdag zal dlr. Bur- 
lon in de Club Suriname sjieken. 

Watirovei hij dan zal spreken is nog 
niet bekend, maar hoogstwaarschijn¬ 
lijk zal hij deze keer Suriname in zijn 
causerie inlassen. ' 


GRAPPENMAKER 
WELLINGTON. — De Nieuw 
Zeelandse zakenman John Mckay 
boorde ergens een klik, toen hij 
met enige vrienden aan een bar 
in een café in Wellington een 
glaasje dronk. Rondkykei^ zag 
hy een kleine donkere man snel 
het cafc verlaten: sneller dan hij 
hem volg enkon, want tot zyn gro¬ 
te verbazing bleek hy een yzeren 
hal van 18 kilo met een ketting 
aan zijn enkel tc hebben, zondér 
dal hij dit eerder had gemefkt. 
De politic moest er aan te pas ko- 
iiiiai om Mckay van dit vreei*'** 
uaniiangsel te bevryden. 

Van de onbekende grappenma-| 
kor ontbreekt nog eik spoor. 


Op 31 December ^1953 moest de De¬ 
pothouder inderdaad die trekkingeni 
van 8. 17 en 29 December nog af re¬ 
kenen. Mede in verband met de fwst- 
dagen kon cic afrekening niet vóór 
31, December 1953 plaats, vinden. 

De Regeling kan zich hiet dB me¬ 
ning van de Sialeit verenigeni, dat het 
rap^rt van de Gouvernemienits-Ac- 
countaiitsdienst ter kennisqeming van' 
dc I.eden van de Staten ter Griffie 
van l'w College moeten wördlen) ge- 
dcponet?rd.. 


^ @nlinental 


Zojuist ontvangen 


een nieuwe voorraad 

BANDEN 

in diverse maten. 

De banden zijn zeer laag in prijs en van een ’ 
UITSTEKENDE KWALITEIT 
Zeer geschikt voor kleine 
wagens. 

E.&.G. MARTIJN (Aruba) LTD. 

.Telefoon 1492—1493 






„Awor ni contra ningun 'hende no la bin conlrami mas ora 
mi jega cas for di trabao?" Lorenzo a drenta cas la bisando „An- 
j tes sémper tur ta bin contrami na porta y hasta sunchi mi tabata 
hartja, pero awor ni pida, Anfo ta esey tabata hact inl keré CU 
mi tg.uo persona mashar importante aki den”. Cuquito a larga 
e suiidra su barica yen despues cu el a fada di tanto kiekmento 


e a bfte. „Ta pasobra bo a hira ta sinti bo mucho di importancia 
aki dtni pesey mes nos no la bai contra bo. njas y esey ta pa bo 
cottipfende cu ya bo ta birando bieuw, bo no. fa sirbi mas, pe¬ 
sey mes nos no ta bai lopa bo”. Cu e palabranan Lorenzo a keda 
keto manera hende cu a guli nan lenga, Y Pepita a bise pa 
weita CU e por stop di kiek poco manera hende bieuw. 














